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Wstep i informacje ogdlne

Przestrzegac instrukcji obstugi

>

>

Przed zastosowaniem nalezy przeczytac
instrukcje obstugi.

Nalezy zawsze przestrzegac doktadnie
instrukgji obstugi, a w szczegélnosci
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
i rozdziatu Bezpieczenstwo.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
ostrzegawczych umieszczonych na piecu
Atollspeed.

Instrukcje obstugi udostepnié¢ personelowi
lub wszystkim uzytkownikom.

Zagrozenie zycia spowodowane
przez porazenie pradem

Zagrozenie zycia spowodowane napieciem
sieciowym we wnetrzu pieca!

Nigdy nie otwierac¢ obudowy.

Nigdy nie odkrecac $rub i nie usuwac czesci
obudowy.

Warunki eksploatacji i instalacji

W przypadku nieprzestrzegania zasad
dotyczacych konserwacji oraz informacji

w rozdziale ,Dane techniczne” nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualne
uszkodzenia.

Przestrzegac instrukcji obstugi.

Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢
wykonywane tylko przez licencjonowany
serwis przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.

A UWAGA

Przestrzegac znakéw

i symboli instrukcji obstugi
[>Strona 3

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo

D> od strony 6

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
> od strony 6

WAZNE

Dane techniczne
D> od strony 69

Konserwacja
D> od strony 63
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Wstep i informacje ogdlne

Alollspeed

Znaki i symbole instrukcji obstugi

Zasady bezpieczenstwa
dotyczace szkod osobowych

Przestrzegac rozdziatu
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa Bezpieczeristwo
moze prowadzi¢ w przypadku nieprawidtowej D> od strony 6
obstugi do lekkich i powaznych obrazen.
Zasady bezpieczenstwa A UWAGA
dotyczace szkod osobowych Zasady bezpieczeristwa
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa dotyczqce obstugi
moze prowadzi¢ w przypadku nieprawidtowej >Strona 23
obstugi do lekkich obrazen. Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
Porazenie pradem A Goracy ptyn >od strony 6

Niebezpieczenstwo
zgniecenia

Gorace
powierzchnie

Niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie

B> B> B

Uwagi dotyczace szkéd
materialnych

WAZNE

Przestrzega¢ rozdziatu
® Piec Atollspeed w niezainstalowanej pozycji  Gwarancja
> Zawsze przestrzegac¢ doktadnie instrukgji > od strony 79
obstugi. Dane techniczne
> od strony 69
Wskazowka/porada WSKAZOWKA
e Wskazéwki dotyczace bezpiecznej obstugi
i porady dotyczace tatwiejszej obstugi. PORADA
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Spis tresci

1 Bezpieczenstwo
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1.

0Ogoélne zasady bezpieczenstwa
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Warunki eksploatagji i instalacji
Bezpieczenstwo pieca

Funkcja mikrofali

Warunki instalacji

2 Wstepiinformacje ogdine

2.1
2.2

Oznaczenie czesci pieca
Ekran startowy

3 Instalacjai ustawianie

3.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa przy uruchomieniu
3.2 Ustawianie pieca
Miejsce ustawienia
Rozpakowanie
Informacje ogolne
Tabliczka o niebezpieczenstwie oparzenia
3.3 Podtaczenie elektryczne
3.4 Uruchomienie pieca
Resetowanie ogranicznika temperatury bezpieczeristwa (STB)
4 Obstuga
4.1 Zasady bezpieczenstwa podczas obstugi
4.2 Ogolne wskazowki
Umieszczanie produktow w piecu
Temperatura i powietrze obiegowe
4.3 Wiaczanie pieca
4.4 Ekran gtéwny
Klawiatura cyfrowa
Temperatura pieca
Temperatury wstepnego nagrzewania T1/T2
Wskazanie stanu sieci
Przycisk startu
Przycisk programowy
Przycisk Ulubionych
Intensywno$¢ mikrofali
Predko$¢ powietrza obiegowego
Temperatura pieczenia
Czas pieczenia
Czas wstepnego nagrzewania
Czas dogrzewania
4.5 Reczne uruchamianie pieczenia
Pieczenie za pomoca ustawionych parametréow
Przerwanie procesu pieczenia
Kontynuacja pieczenia
4.6 Uruchamianie programu pieczenia
4.7 Uruchamianie Ulubionych
4.8 Wyltaczanie urzadzenia
5 Programy pieczenia
5.1 Uktad listy programéw
5.2 Uktad programow pieczenia
5.3 Ustawianie nowego programu pieczenia
5.4 Usuwanie programu
5.5 Ulubione
Ulubione chronione numerem PIN
5.6 Funkcja +1 (dopiekanie)
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6 Ustawienia uzytkownika
6.1 Etap dopiekania
6.2 Usuwanie wszystkich programow pieczenia i obrazow
6.3 Ustawienia fabryczne
6.4 Ustawienia temperatury
Temperatura wstepnego nagrzewania T1
Temperatura wtérna T2
Czas wstepnego nagrzewania
Czas dogrzewania
Wymuszenie programatora czasowego
Jednostka temperatury
6.5 Ustawienia alarmu
Sygnat dzwigekowy
Czas powtarzania sygnatu
Gtosnos¢
Alarm wizualny
Dzwiek przycisku
Alarm przerwy
Przerwanie wizualne
6.6 Jezyk
6.7 Ustawienia daty i godziny
6.8 Ustawienia energooszczednosci
6.9 Tryb reczny
6.10 Podstawowy PIN

7 Transfer USB

7.1 Import nowych obrazéw
7.2 Import nowego logo

7.3 Piec do USB

7.4 USB do pieca

8 Zlacze sieciowe RJ45
9 Czyszczenie pieca
9.1 Zewnetrzne czyszczenie pieca
9.2 Codzienne czyszczenie komory pieczenia

9.3 Czyszczenie filtra powietrza

9.4 Regularne czyszczenie komory pieczenia
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11.1  Btedy sygnatu wejsciowego

11.2  Sterownik za goracy

11.3 Przegrzana komora pieczenia

11.4 Przegrzana mikrofala

11.5 Ponowne ostrzezenie
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11.7 Inne zaklécenia

12 Kontakt
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14 Schematy potaczen

15 Dyrektywy i certyfikaty
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Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

A Nieprawidlowe uzytkowanie _

® Niestosowanie sie do zasad
bezpieczenstwa moze prowadzic
do powaznych obrazen.

> Przestrzegac wszystkich zasad
bezpieczenstwa.

1.1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zagrozenia dla obstugi

Produkty firmy Atollspeed charakteryzuja
sie najwyzszym poziomem bezpieczenstwa.
Skutecznos¢ urzadzen zabezpieczajacych
jest zagwarantowana tylko przy
przestrzeganiu nastepujacych zalecen:

> Przed uzyciem nalezy doktadnie A UWAGA
przeczytac instrukcje obstugi.

> Nie dotykac goracych czesci
urzadzenia.

> Nie korzystac z pieca Atollspeed,
jezeli jest uszkodzony lub pracuje
nieprawidtowo.

> Pieca Atollspeed uzywac tylko
wtedy, gdy jest catkowicie
zmontowany.
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Bezpieczenstwo

Alollspeed

A > Pod zadnym pozorem nie

wolno dokonywac zmian
w zamontowanych urzadzeniach
zabezpieczajacych.

> Uzytkownik zobowiazuje
sie dopuszczac do pracy
z urzadzeniem wytgcznie osoby,
ktére zapoznalty sie uprzednio
z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa pracy oraz
zapobiegania wypadkom i zostaty
poinstruowane w zakresie
obstugi urzadzenia. Uzytkownik
zobowiazuje sie nie dopuszczac
do pracy z urzadzeniem os6b
o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, umystowych
lub sensorycznych. Nalezy
nadzorowac dzieci ponizej 14 lat,
aby miec pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

> Dzieci nie powinny czyscic¢
i konserwowac urzadzenia.

A UWAGA
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Bezpieczenstwo

Mimo urzadzen zabezpieczajacych kazda
nieprawidtowo stosowana maszyna moze
stwarzac potencjalne zagrozenie. Nalezy
zawsze doktadnie przestrzegac instrukgcji,
aby unikna¢ obrazen ciata i zagrozen dla
zdrowia:

A Zagrozenie zycia spowodowane _

przez porazenie pradem

® Zagrozenie zycia spowodowane
wysokim napieciem we wnetrzu!

> Nigdy nie otwiera¢ obudowy.

> Nigdy nie odkrecac srub i nie
usuwac czesci obudowy.

> Nigdy nie stosowac uszkodzonego
kabla przytaczeniowego.

> Unikac uszkodzen kabla
przytaczeniowego. Nie zginac i nie
zgniatac.

> Nigdy nie zanurzac wtyczki
sieciowej w wodzie ani w innych
ptynach oraz nie polewac wtyczki
sieciowej woda ani innymi
ptynami. Dba¢, by wtyczka
sieciowa byta zawsze sucha.
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Bezpieczenstwo Ato“speed
A Zagrozenie zycia spowodowane _

przez porazenie pradem

¢ Uszkodzony przewéd
podtaczenia do sieci moze byc¢
wymieniany wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

® |stnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek
porazenia pragdem.

® Do czyszczenia nigdy nie
uzywac strumienia wody,
w przeciwnym razie urzadzenie
moze ulec uszkodzeniu. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen wskutek porazenia
pragdem.

® Nie uzytkowac urzadzenia
w poblizu wody.
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Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru A UWAGA

Nie zakrywac i nie blokowac
otworow wentylacyjnych.

W piecu Atollspeed nigdy nie
uzywac tworzyw sztucznych

i papieru, nawet przeznaczonych
do mikrofal, poniewaz w komorze
pieczenia wytwarzane jest
bardzo silne ciepto konwekcyjne.
Materiaty te moga sie stopic lub
spali¢. Nalezy wybiera¢ naczynia
ceramiczne odpowiednie do

mikrofali.

W przypadku poczucia zapachu dymu natychmiast
wylaczyc piec i wyciggnac wtyczke sieciowa.

Za pomoca funkgji mikrofali nie wolno podgrzewac
wiekszych ilosci oleju spozywczego (smazenie

w ttuszczu).

A

Niebezpieczenstwo oparzenia

A UWAGA

¢ W celu wyjecia podgrzanych

produktow zawsze nakfadac
rekawice lub uzywac dotagczonej
szufelki badz szczypiec do
produktow. Niebezpieczenstwo
oparzenia.

e W zadnym wypadku nie dotyka¢ pieca

po wewnetrznej stronie.

¢ Podczas podgrzewania za pomocg funkg;ji

mikrofali same produkty staja sie znacznie
goretsze niz powierzchnia uzywanych naczyn.

10
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Bezpieczenstwo Ato“speed

A\

Niebezpieczenstwo oparzenia A UWAGA

* Nalezy bezwzglednie sprawdzic¢

temperature podgrzanej zywnosci

przed podaniem dzieciom.
Zywnos¢ dla dzieci podgrzewac w stoikach lub

butelkach zawsze bez pokrywki lub smoczka.
Podgrzany positek dla dziecka przed spozyciem
nalezy zawsze dobrze wymiesza¢, aby ciepto
roztozyto sie rownomiernie. Sprawdzi¢ temperature.
Za pomoca funkcji mikrofali nie gotowac jaj

w skorupkach, poniewaz cisnienie powstajace

w skorupce spowoduje pekniecie jaja. Przed
rozpoczeciem gotowania jaj sadzonych kilkakrotnie
naktu¢ zéttko.

A

Niebezpieczenstwo oparzenia A UWAGA

e Za pomoca funkgji mikrofali

nigdy nie gotowac zamknietych

pojemnikoéw z zywnoscia lub

ptynami, poniewaz pojemniki te

moga wybuchnad.

Nie podgrzewac ptynéw w mocno zamknietych
pojemnikach. Niebezpieczeristwo wybuchu.
Ptyny, ktére zostaty podgrzane za pomoca funkgji
mikrofali, moga kipie¢ z opdznieniem. Zachowac
ostroznos$¢ podczas uzywania naczynia.
Zawarto$¢ naczyn musi by¢ zawsze widoczna.
Powierzchnia ustawienia pieca powinna miec
wysoko$¢ maksymalnie 1,20 m nad podtoga.

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus 1



Bezpieczenstwo

Zagrozenie dla zdrowia A UWAGA

e Stosowac tylko produkty,
ktére nadaja sie do spozycia
i stosowania w piecu Atollspeed.

e Gotowe positki wyjac przed gotowaniem
z opakowania, poniewaz opakowanie z reguty
nie jest odporne na wysoka temperature.
Przestrzegac wskazéwek producenta zywnosci
dotyczacych przyrzadzania.

e Zawsze dbac o czystosc pieca, aby zachowad
dobra jakos¢ powierzchni. Zanieczyszczenia
negatywnie wptywaja na trwatos¢ pieca i higiene.

e Zwrdci¢ uwage, aby podczas gotowania
i podgrzewania potrawy osiagnety minimalna
temperature 70 °C.

Ryzyko obrazen A UWAGA

e Jesli w piecu dojdzie do
uszkodzenia szklanego pojemnika
lub miski, moga powsta¢ odpryski.
Znajdujacej sie w piecu zywnosci
nie mozna wowczas przeznaczy<¢
do spozycia.

® Na urzadzeniu nie odstawiac zadnych
przedmiotow.

¢ W kuchence mikrofalowej nie podgrzewac
materiatow ani ptynéw wybuchowych.

12
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Bezpieczenstwo Ato“speed

Niebezpieczenstwo zgniecenia/ A UWAGA

ryzyko obrazen

e Podczas zamykania drzwi moze
dojs¢ do przytrzasniecia dtoni lub
palcow.

> Zawsze zachowac ostroznosc przy
zamykaniu drzwi.

Niebezpieczenstwo z powodu A UWAGA

promieniowania mikrofalowego

¢ Nigdy nie zdejmowac oston
zabezpieczajacych przed
promieniowaniem mikrofalowym.
Jesli do prac konserwacyjnych
konieczne jest zdjecie oston, prace
te moga by¢ wykonywane tylko
przez certyfikowany serwis.

® Nie uzywac pieca, jesli doszto do
uszkodzenia drzwi lub uszczelki
drzwiowej. Zleci¢ naprawe szkody
certyfikowanemu serwisowi.

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus 13



Bezpieczenstwo

1.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych
do przygotowywania przekasek w hotelarstwie, gastronomii
i innych tego typu miejscach.

A Mozliwe do przewidzenia _

niewlasciwe uzycie

¢ Jezeli urzadzenie nie
jest stosowane zgodnie
z przeznaczeniem, moze to
prowadzi¢ do niebezpieczenstwa
odniesienia obrazen.

> Piec Atollspeed moze by¢
stosowany wytacznie zgodnie
Z przeznaczeniem.

Atollspeed jest potaczeniem pieca konwekcyjnego

i mikrofalowego, przeznaczonego do przygotowywania
Zywnosci.

Dzieki piecowi Atollspeed pieczenie i gotowanie jest znacznie
szybsze niz przy uzyciu tradycyjnego pieca konwekcyjnego.
Bardzo wysoka predkos¢ obiegu powietrza pofaczona z funkcja
mikrofali zapewnia bardzo szybkie nagrzewanie. Pieczony
produkt jest dzieki temu na zewnatrz chrupiacy, a jego jadro
szybko sie nagrzewa. Technologia ta umozliwia szybka obstuge
klientéw i zachowanie smaku swiezo przyrzadzonego jedzenia.
Uzytkowanie urzadzenia podlega niniejszej instrukcji obstugi.
Inne zastosowanie lub wykraczajace poza podany zakres uwaza
sie za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikajace z tego tytutu
szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Bezpieczenstwo Ato“speed

1.3 Warunki eksploatacji i instalacji

A Niebezpieczenstwo pozaru/ _

niebezpieczenstwo wypadku
P yp Dane techniczne

> Nalezy przestrzega¢ warunkéw > od strony 69
eksploatacji i instalacji.

> Nalezy przestrzega¢ warunkéw
eksploatacji i instalacji podanych
w Danych technicznych.

Uzytkownik urzadzenia powinien zleci¢ przeprowadzenie prac
przygotowawczych w zakresie podtaczenia elektrycznego.
Prace te muszg by¢ wykonane przez upowaznionych
instalatorow z uwzglednieniem przepiséw ogdlnych, krajowych
i lokalnych. Serwis firmy Atollspeed moze podtaczy¢ piec tylko
do przygotowanych przytaczy. Nie jest on upowazniony do
wykonania prac instalacyjnych, ani tez odpowiedzialny za ich
wykonanie.

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus 15



Bezpieczenstwo

1.4 Bezpieczenstwo pieca

Funkcja mikrofali

Nigdy nie uruchamiac¢ funkcji mikrofali, gdy komora pieczenia jest pusta.
Przed wiaczeniem funkcji mikrofali w komorze pieczenia musi zawsze
znajdowac sie ptyn lub odpowiedni produkt.

Za pomoca funkcji mikrofali nie suszy¢ recznikdéw, mokrych ubran ani
mokrego papieru.

e Za pomocy funkcji mikrofali nie nagrzewac ptyt.

Napojoéw nie podgrzewac zbyt mocno.

Nie podgrzewa¢ napojoéw o zawartosci alkoholu powyzej 5 %.

Ustawi¢ krétki czas i obserwowac proces.

Piec moze by¢ stosowany wytacznie do podgrzewania zywnosci.

Naczynia i przedmioty magnetyczne spowoduja zniszczenie mikrofali.
Uzywane naczynia metalowe nie mogg zawiera¢ materiatdw magnetycznych.
Z funkcji mikrofali nie korzysta¢, gdy we wnetrzu pieca znajduja sie luzne
metalowe przedmioty (noze, pokrywki, rozny itp.). Dopuszczalne sa tylko
otwarte naczynia ze stali nierdzewnej lub aluminium. Otwarte metalowe
patelnie moga by¢ uzywane na kamieniu.

Warunki instalacji

Tego urzadzenia nie wolno przechowywac ani eksploatowac na zewnatrz
pomieszczen (promieniowanie stoneczne, deszcz).

16 Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus



Wstep i informacje ogdlne

Alollspeed

2 Wstep i informacje ogdlne

2.1 Oznaczenie czesci pieca

Zbiornik kondensacji (powietrze zuzyte)
A\ Podczas pracy nagrzewa sie.

Ogranicznik temperatury maksymalnej STB

Nosnik pieczonego produktu

B Wejscie USB

Przycisk Reset

A Ekran

2.2  Ekran startowy

s @ 9 :59
TEMP @1 270 |}
POWIETRZE @ g aom

Ekran startowy

300H/HB plus

z odpinanym przewodem
zasilajgcym z wtyczkq
typowq dla kraju

400H/HB plus
z przewodem zasilajqgcym
podtqczonym na state

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus
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Instalacja i ustawianie

3 Instalacja i ustawianie

3.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
przy uruchomieniu

(Dla pierwszego uruchomienia po dostarczeniu
urzadzenia)

Przestrzegac instrukcji obstugi

> Przed zastosowaniem nalezy przeczytac
instrukcje obstugi.

> Nalezy zawsze przestrzegac doktadnie
instrukgji obstugi, a w szczegélnosci
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
i rozdziatu Bezpieczenstwo.

> Przestrzegac wskazoéwek ostrzegawczych
umieszczonych na piecu.

> Instrukcje obstugi udostepnic personelowi
lub wszystkim uzytkownikom.

Zagrozenie zycia spowodowane

przez porazenie pradem

e Zagrozenie zycia spowodowane wysokim
napieciem we wnetrzu!

> Nigdy nie otwiera¢ obudowy.

> Nigdy nie odkrecac srub i nie usuwac czesci
obudowy.

Warunki eksploatacji i instalacji
Przestrzegac instrukcji obstugi.

A UWAGA

Przestrzega¢ znakéw

i symboli instrukcji obstugi
> Strona 3

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo

> od strony 6

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
D> od strony 6

WAZNE

Dane techniczne
> od strony 69
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Instalacja i ustawianie

Alollspeed

3.2

Ustawianie pieca

Miejsce ustawienia

Miejsce ustawienia musi byc¢ suche

i zabezpieczone przed wodg rozbryzgowa.
Powierzchnia ustawienia musi mie¢ no$nos¢
co najmniej 150 kg (300H/HB plus)/

200 kg (400H/HB plus).

Na fundamencie nie moga wystepowac
wibracje.

Nie uzywac pieca na zewnatrz pomieszczen.
Ustawic piec na podktadce odpornej

na ciecze i niewrazliwej na ciepto, aby
chroni¢ powierzchnie ustawienia przed
uszkodzeniami. Fundament musi by¢ ptaski
i réowny.

Miejsce ustawienia musi mie¢ dobra
wentylacje, aby zapewnic wystarczajacy
doptyw Swiezego powietrza do chtodzenia
pieca.

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
D> od strony 79

Dane techniczne
D> od strony 69

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus

19



Instalacja i ustawianie

Rozpakowanie

ﬁ > Sprawdzi¢, czy piec nie jest uszkodzony.

W razie watpliwosci nie uruchamiac pieca

i wezwac serwis.

> Zdjac¢ opakowanie i zutylizowac je w sposéb
nieszkodliwy dla srodowiska.

> Otworzy¢ drzwi i wyjac akcesoria z komory
pieczenia.

> Zdjac folie ochronnga z catego urzadzenia.

> Przed pierwszym uzyciem wytrze¢ urzagdzenie
w srodku wilgotng szmatka.

> Zachowac oryginalne opakowanie w razie
ewentualnego zwrotu.

Informacje ogéine

® Aby przez caly czas widzie¢ pieczony produkt
i naczynia, zalecamy ustawienie pieca na
wysokosci 1,20 m.

e W przypadku niewystarczajacej mozliwosci

wgladu nalezy umiesci¢ na piecu dobrze widoczng

tabliczke z informacja o niebezpieczenstwie
oparzenia.

Tabliczka o niebezpieczenstwie oparzenia

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
D> od strony 6

Zawartosc¢ dostawy
300H/HB, 400H/HB

1szt.
1szt.

1szt.
1 but.

1 but.

2 szt.
1szt.

Podstawa ptytowa
topatka do
przekgsek
Pamiec¢ USB
Atollspeed

Oven Cleaner
Atollspeed

Oven Protectant
Rozpylacz
Instrukcja
czyszczenia

Tylko 300H/HB

1szt.

Przewdd zasilajqcy
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3.3  Podtaczenie elektryczne

e Wszystkie prace przy piecu Atollspeed
(podtaczenie, instalacja, naprawa i konserwacja)
moga by¢ wykonywane tylko przez certyfikowany
serwis. Serwis musi znac regionalne, obowigzujace

przepisy.

Wymagania

® Musi by¢ dostepny wystarczajacy przewod Dane techniczne
doprowadzajacy i bezpiecznik. > od strony 69

e Klient musi we wiasnym zakresie zainstalowa¢
wytacznik réznicowo-pragdowy w przewodzie
doprowadzajacym.

® Wylacznik ré6znicowo-pradowy musi by¢
zaprojektowany dla pragdu uszkodzeniowego
30 mA lub wiecej.

® Przewdd zasilajgcy musi mie¢ minimalny przekréj
3 x2,5mm? (300H/HB plus) / 5 x 2,5 mm?
(400H/HB plus) lub wiecej, w zaleznosci od
zabezpieczenia.

® Pieca nie wolno nigdy podtaczac z innymi
urzadzeniami do jednego przewodu
doprowadzajacego.

® Przylycze sieciowe moze by¢ wykonane tylko przy
uzyciu potaczenia wtykowego.

e Jedli przy elektrycznym przewodzie
doprowadzajacym nie przewidziano
przewodu wyréwnujacego potencjaty, z tytu
urzadzenia nalezy umiesci¢ zewnetrzny
przewod wyréwnujacy potencjaty.
Dotyczy to takze metalicznych powierzchni %
ustawienia.

Symbol przewodu
wyréwnujqgcego potencjaty
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Niebezpieczenstwo pozaru

e Wielokrotne gniazda wtykowe moga
spowodowac przecigzenie przewoddéw
doprowadzajacych i nie wolno ich stosowac
do podfaczenia.

> Przedtuzacz lub beben kablowy
wolno stosowac tylko wtedy, jesli sa
one odpowiednio certyfikowane do
wymaganego natezenia pradu i maja
odpowiedni przekroj kabla.

> Jesli piec Atollspeed instalowany jest jako
modut podwajny, ze skrzynki rozdzielczej
musza by¢ dostepne dwa oddzielne

przewody doprowadzajace i zabezpieczenia.

3.4 Uruchomienie pieca

o e Korzystanie z mikrofali bez zawartosci moze
uszkodzi¢ urzadzenie.
> Nigdy nie uruchamiac¢ funkgji mikrofali,
gdy komora pieczenia jest pusta.

Piec jest wyposazony w ogranicznik temperatury
bezpieczenstwa. Moze on zosta¢ uruchomiony
z powodu drgan podczas transportu.

Resetowanie ogranicznika temperatury
bezpieczenstwa (STB)

> Nacisna¢ mocno na ciemnoczerwony przetacznik
STB.

> Wiaczyc piec i nagrzac¢ do temperatury 270 °C przy

pustej komorze pieczenia.

> Po pierwszym nagrzaniu utrzymac temperature
przez min. 30 minut, nie wktadajac produktéw do
pieczenia.

A UWAGA

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
D> od strony 6

Instalacja
> Warunki
Strona 21

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
> od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69

Wtqczanie pieca
> Strona 25
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Alollspeed

4 Obstuga

4.1 Zasady bezpieczenstwa
podczas obstugi

Niebezpieczenstwo oparzenia/ A UWAGA
nlebezpleczenstwo oparzenia Przestrzegac rozdziatu
paraq Bezpieczeristwo
e Nigdy nie uruchamia¢ funkcji mikrofali, gdy ~ >odstrony6
komora pieczenia jest pusta.
e Utrzymac temperature przez 30 minut.
A ¢ Na metalowym wsporniku nie uzywac A UWAGA
metalowych naczyn.
¢ Do metalowych naczyn uzy¢ kamien. Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
>od strony 6
0 e Korzystanie z mikrofali bez zawarto$ci moze WAZNE
uszkodzi¢ urzadzenie.
> Nigdy nie uruchamia¢ funkcji mikrofali, Przestrzegac rozdziatu
gdy komora pieczenia jest pusta. Gwarangja
> od strony 79
® Produkty spozywcze z twarda skorupka lub skérka ~ Dane techniczne
(np. jabtka, pomidory, ziemniaki, kietbaski) zawsze > od strony 69

nalezy naktu¢ przed rozpoczeciem podgrzewania
lub gotowania za pomoca funkcji mikrofali, aby
nie pekty.

e Funkcja mikrofali powoduje szybkie
wysuszenie produktéw o niskiej zawartosci
wilgoci (np. w przypadku mrozonego chleba,
podgrzewania popcornu itd.).

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus
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® Podczas uzywania funkcji mikrofali suche produkty maja
tak samo negatywny wptyw na urzadzenie, jak wtedy,
gdy pracuje ono na pusto. Przy wysokiej intensywnosci
mikrofal suche produkty moga sie zwegli¢. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i naczynia.
Zawsze ustawiac¢ wytgcznie potrzebny czas i niewielka
moc mikrofal.
Obserwowac proces. Produkty zamrozone muszg
w pierwszym etapie rozmrazac sie przez ok. 20 sekund
bez funkcji mikrofali.

4.2 Ogolne wskazowki

Umieszczanie produktow w piecu

® Aby osiggnac dobry efekt pieczenia, produkt umieszczac
bezposrednio na srodku komory pieczenia.

e W przypadku jednoczesnego podgrzewania kilku
naczyn, np. filizanek, nalezy réwnomiernie rozstawic
naczynia w komorze pieczenia.

Temperatura i powietrze obiegowe

Komora pieczenia posiada dobra izolacje i razem

z nosnikiem pieczonego produktu doskonale utrzymuje
temperature. Z uwagi na krotkie czasy pieczenia wieksze
réznice temperatur maja jedynie niewielki wptyw na
program pieczenia.

Korzystniejsze jest podgrzewanie wszystkich produktéw
o +/- 10 °C wzgledem temperatury wstepnego
nagrzewania.

Skuteczniejsze jest dostosowanie ciepta konwekcyjnego
za pomoca predkosci powietrza obiegowego. Predkos¢
powietrza obiegowego ma bezposredni wptyw na wynik
pieczenia.

Rézne zakresy temperatur

Na przyktad, jesli przygotowywane sg produkty na
$niadanie rano i pizza na pore obiadowg, korzystne moze
by¢ ustawienie T1 na np. 250 °C, a T2 na 260 °C. Dzieki temu
ustawieniu piec nagrzeje sie przy wtaczeniu automatycznie
do 250 °C.
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> Po uptywie czasu $niadania nacisnac¢ i przytrzymac
przycisk,T1/T2" przez 3 sekundy.

Piec nagrzeje sie do temperatury T2 i bedzie gotowy na

dania obiadowe.

W celu przygotowania delikatniejszych produktéw

mozna zmniejszy¢ temperature.

Jesli nie jest potrzebne gorace powietrze, mozna

obnizy¢ temperature do 20 °Ci piec, korzystajac

z funkcji mikrofali.

@ Filtr thuszczu i dymu dziata najlepiej przy PORADA

wysokich temperaturach. W celu osiggniecia

niewielkich emisji temperature ustawia sie
przynajmniej na 250 °C.

4.3  Wiaczanie pieca

> Nacisnac i przytrzymac przycisk wt./wyt. przez
3 sekundy.
Przez ok. 3 sekundy wyswietla sie ekran startowy.

Ustawienia uzytkownika
Transfer USB

Starting
Ustawienia konserwacyjne

e

Ekran startowy

W tym czasie poprzez zwykte nacisniecie pola mozna
wybrac
Ustawienia uzytkownika lub Transfer USB .
Ustawienia konserwacyjne zastrzezone sg
wytgcznie dla serwisu.
Jesli wybor nie zostanie dokonany, pojawi sie ekran
gtéwny.
Pieca nagrzewa sie.
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4.4  Ekran giowny

Z ekranu gtéwnego mozliwy jest dostep do
wszystkich funkgji pieca.

Temp. pieca  168°C IEI‘

[>ezs © 9 :59
‘ TEMP @1 270 1

POWIETRZE @ 40%
‘ MIK | ‘

[} Aktualna temperatura Predkosc¢ powietrza obiegowego
Przefacznik temperatury T1/T2 [E] Temperatura pieczenia

Przycisk startu Bl Czas pieczenia

Przycisk programowy [} Wskazanie stanu sieci

Przycisk Ulubionych [ Czas

3 Intensywnos¢ mikrofali

Klawiatura cyfrowa

> Wprowadzi¢ odpowiednie dane.
> Nacisna¢,Enter” .

Klawiatura numeryczna zniknie.
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Szybki dostep do programu pieczenia
Przykfad: nalezy wybraé program pieczenia 4

zgrupy 5.
> Najpierw nacisna¢,4’, a nastepnie 5"
Zostanie wywotany wybrany program.

Temperatura pieca

Aktualna temperatura komory pieczenia pojawia sie
na wyswietlaczu

Temperatury wstepnego nagrzewania T1/T2

Maksymalna temperatura: 280 °C
Ustawienie fabryczne: 270 °C

Temperatura wstepnego nagrzewania T1

Jest to temperatura, do ktérej nagrzewa sie Wskazowki ogélne

piec po wigczeniu. Nagrzewanie wstepne trwa D>Rézne zakresy

ok. 10 minut. Piec utrzymuje stabilng temperature temperatur
Strona 24

do momentu wyfaczenia. Po zakonczeniu programu
pieczenia z innymi temperaturami piec przetaczy
sie z powrotem do temperatury wstepnego
nagrzewaniaT1.

Temperatura wtérna T2
Druga temperatura pieca, ktérg mozna wstepnie
ustawic.
Za pomoca przycisku przetaczajacego,,T1/T2" mozna
przetaczac obie temperatury.
Przelaczanie T1/T2
> Nacisna¢ przycisk przetaczajacy ,T1/T2"

i przytrzymac 3 sekundy.
Temperatura pieczenia zostanie przetqczona miedzy
ustawionymi temperaturami T1i T2.

Jesli przycisk przetaczajacy ,T1/T2" nie jest potrzebny,
nalezy po prostu ustawi¢ obie temperatury

w ustawieniach uzytkownika na taka sama wartos¢.
Wowczas przycisk przetaczajacy T1/T2 nie dziata.

Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus 27



Obstuga

Wskazanie stanu sieci

Swiatto czerwone  [>Urzadzenie nie jest potaczone
z siecig

Swiatlo zielone >Urzadzenie jest potgczone
Z siecig

Przycisk startu

Przyciskiem startu rozpoczyna sie proces pieczenia.

Przycisk programowy
Tutaj wywotywane sg programy pieczenia.

Przycisk Ulubionych
Tutaj wywotywane sg funkcje Ulubione.

Intensywnos¢ mikrofali

Zakres ustawien: 0% do 100 %

Tutaj ustawiana jest moc mikrofali.

Mniejsza moc mikrofali moze mie¢ korzystny wptyw
na niektdre produkty.

Podczas pieczenia bardzo lekkiej i suchej zywnosci
nalezy zmniejszy¢ moc mikrofali.
Na przyktad: grzanki.

Po wyjeciu produktu nie kontynuowac
pieczenia za pomoca funkcji mikrofali.
Korzystanie z mikrofali bez zawartosci moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

Uruchamianie programu
pieczenia
> Strona 35

Ulubione
> Strona 44

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
> od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69
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Predkos¢ powietrza obiegowego

PomETRZE@"'”'"" 10

Zakres ustawien: Stopieri 1-10

Predkosc¢ powietrza obiegowego ma bezposredni
wpltyw na wynik pieczenia. W szczeg6lnosci wptywa
ona na przyrumienienie powierzchni.

Produkty delikatne - raczej nizsza predkos¢ powietrza obiegowego
Na przyktad: bardziej rownomierne przyrumienienie
wypieki cukiernicze,

warzywa, jaja sadzone,

jajecznica

Produkty kompaktowe — raczej nizsza predkosc powietrza obiegowego
Na przyktad:
lasagne lub quiche

e e _
TEMP @
> Nacisnac zakres temperatury. l 270 |

Wyswietli sie blok cyfrowy i mozna ustawic¢
temperature.

> Nacisnac lewy lub prawy symbol temperatury.
Mozna ustawic¢ wartosci.

Temperatura maksymalna: 280 °C

Ustawienie fabryczne to 270 °C, temperatura pasuje
do wiekszosci przekasek.

Jesli przewaznie przygotowywane sa produkty
typu pizza, lepszy rezultat mozna osiggnac

w temperaturze 280 °C.

Komora pieczenia posiada dobra izolacje i razem
z no$nikiem pieczonego produktu doskonale
utrzymuje temperature. Z uwagi na krétkie czasy
pieczenia wieksze réznice temperatur maja
jedynie niewielki wptyw na program pieczenia.
Skuteczniejsza jest zmiana predkosci powietrza
obiegowego.

Produkty delikatne - raczej nizsza predkos¢ powietrza obiegowego

Do chrupigcych produktéw - raczej wyzsza predkos¢ powietrza obiektowego
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Czas pieczenia

Maksymalna wartosc¢: 9:59 minut

czas @ 0 : 30

W ponizszej tabeli znajduja sie zalecane czasy

pieczenia.
Schtodzone przekaski +2,5do5°C 30sdo 1 min
Produkty gteboko mrozone -18°C 3do 4 min

(wraz z etapem rozmrazania)

Produkty surowe i zapiekanki

3do4 min
(bez etapu rozmrazania)

(geste masy)

Sq to ogdlne wartosci orientacyjne. W zaleznosci
od wagi, formy i sktadnikéw czasy moggq sie réznic.
Szczegdtowe przepisy znajdujq sie w naszej ksigzce
kucharskiej Atollspeed.

Czas wstepnego nagrzewania

Na zétto-czerwonym pasku postepu wyswietla sie
czas wstepnego nagrzewania.

Jesli czas ten jest aktywny, jego uruchomienie
nastapi po osiggnieciu temperatury wstepnego
nagrzewania. Po uptywie czasu wstepnego
nagrzewania pojawia sie sygnat dzwiekowy,
informujacy o mozliwosci rozpoczecia pieczenia.

www.atollspeed.eu
I>Do pobrania
D> Ksigzka kucharka

Temp. pieca 260 °C

Kazdy nosnik pieczonego produktu

@ przyjmuje ciepto i w ten sposéb przyrumienia
dolna strone produktu. Produkt, ktory
bardzo krytycznie reaguje na grzanie od
dotu i podczas pierwszego pieczenia nie
osigga po wiaczeniu oczekiwanego efektu
pieczenia, mozna upiec przy zastosowaniu
czasu wstepnego nagrzewania (5 minut) od
pierwszej sztuki, aby osiggna¢ powtarzalng
jakosc.

PORADA

Aktywowanie/
dezaktywowanie i edycja
czasu wstepnego
nagrzewania

D> Ustawienia uzytkownika
D> od strony 51
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Czas dogrzewania

W trakcie wyjmowania produktu ciepto z komory
pieczenia zostaje utracone.

Zalecenie:

Przed kolejnym pieczeniem nalezy zamkna¢ na
moment drzwi i dogrza¢ nosnik produktéw. Czas
dogrzewania umozliwia osiggniecie rownomiernego
wyniku pieczenia przy wysokich wymaganiach

jakosciowych. Jedli czas dogrzewania jest aktywny, Aktywowanie/

jego uruchomienie nastepuje po zakonczeniu dezaktywowanie i edycja

pieczenia, gdy tylko drzwi zostana ponownie czasu dogrzewania

zamkniete. D> Ustawienia uzytkownika
D>od strony 51

Programatory czasowe nie wptywaja na funkcje
pieczenia. Ich rola jest wyfgcznie informowanie
uzytkownika.

W ustawieniach uzytkownika mozna WSKAZOWKA
aktywowa¢ Wymuszenie programatora

czasowego . Ustawienie to umozliwia Ustawienia uzytkownika
uruchomienie programu pieczenia tylko [>od strony 49

wtedy, gdy piec osiggnie ustawiony czas
wstepnego nagrzewania lub dogrzewania.
Funkcja ta zapobiega podgrzewaniu
pieczonego produktu przy zbyt niskiej
temperaturze, powodujacej odpowiednio
gorszy efekt pieczenia.
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4.5 Reczne uruchamianie pieczenia

0 e Korzystanie z mikrofali bez zawartosci moze
uszkodzi¢ urzadzenie.
> Nigdy nie uruchamiac¢ funkcji mikrofali,
gdy komora pieczenia jest pusta.

Pieczenie za pomocq ustawionych parametrow

Ustawienia muszg by¢ wprowadzone.

> Potozy¢ pieczony produkt na srodku komory
pieczenia.

> Zamkna¢ drzwi.

> Nacisna¢ Start .

Uruchomi sie proces pieczenia.

Ekran stanu wskazuje pozostaty czas pieczenia.

Pieczenie

01:15

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
D> od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69
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Przerwanie procesu pieczenia
> Nacisng¢ Stop .
Wskazanie zostanie zatrzymane.

> Nalezy wybra¢, czy pieczenie ma by¢
kontynuowane, czy przerwane.

Przerwany proces pieczenia

00: 29

T

Wazne

Jesli proces pieczenia nie zostanie przerwany
przyciskiem ' Stop , urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
>od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69

Na metalowym wsporniku nie uzywac¢
metalowych naczyn.
Do metalowych naczyn uzy¢ kamien.

A UWAGA

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
>od strony 6
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Kontynuacja pieczenia
> Nacisna¢ Dalej .

Przerwany proces pieczenia

00:29
ey —

> Gdy proces pieczenia zostanie zakonczony,

wyjac pieczony produkt.
Pojawi sie alarm dZzwiekowy lub wizualny. Alarm
powtdrzy sie, jesli pieczony produkt nie zostanie wyjety.

Temp.pieca 2

Gotowe

Wyjmij jedzenie.

WSKAZOWKA

Czas powtarzania sygnatu
Ustawienia uzytkownika
> Strona 52

@ Mozna ustawi¢ Czas powtarzania sygnatu .
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4.6 Uruchamianie programu pieczenia

0 e Jesli mikrofala jest eksploatowana
»Na pusto’, urzadzenie moze zostac
uszkodzone.
> Nigdy nie uruchamiac¢ funkgji mikrofali,
gdy komora pieczenia jest pusta.

Ekran startowy: strona startowa

> Nacisna¢ Programy .
Wyswietli sie symbol listy grupowej.
> Nacisna¢ wybrana grupe.
Wyswietli sie wybrana grupa.

Temp. pieca  242°C

Lista grup

> Nacisna¢ wybrany program pieczenia.
> Wiozy¢ produkt do komory pieczenia.
> Nacisng¢ Start .

Rozpocznie sie cykl pieczenia.

Grupal

WAZNE

Przestrzega¢ rozdziatu
Gwarancja
> od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69

Wybér programu
pieczenia za pomocq pola
numerycznego

> Obstuga

> Strona 26
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4.7  Uruchamianie Ulubionych

0 e Korzystanie z mikrofali bez zawartosci moze WAZNE
uszkodzi¢ urzadzenie.

> Nigdy nie uruchamia¢ funkgji mikrofali, Przestrzegac rozdziatu
gdy komora pieczenia jest pusta. Gwarancja

D> od strony 79

> Nacisna¢ wybrany program pieczenia. Dane techniczne

Program jest zaznaczony czerwonq ramkg. > od strony 69

> Wiozy¢ produkt do komory pieczenia. Zmiana lub usuniecie

> Nacisna¢ Start . Ulubionych

Zostanie uruchomiony wybrany program. Edycja programu pieczenia
> od strony 39

Ulubione e
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Alollspeed

4.8 Wylaczanie urzadzenia

Niebezpieczenstwo oparzenia
¢ Nie dotykac gorgcych powierzchni.

> Nacisnac i przytrzymac przycisk wh./wyk. przez
3 sekundy.
> Wybrac zadang opcje wytaczenia.

> Nacisna¢ Czyszczenie .
Piec zostanie schtodzony do temperatury 50 °C.
Po osiggnieciu temperatury zabrzmi sygnat akustyczny.

> Nacisng¢ Wytgczanie .

Piec zostanie schfodzony do temperatury 100 °C.
Po osiggnieciu temperatury schtodzenia piec
automatycznie sie wytgczy.

Program chtodzenia chroni komponenty pieca.

Wytaczanie

PEITR

[carszsne | v e

A UWAGA

Przestrzegac rozdziatu
Bezpieczeristwo
>od strony 6

Czyszczenie
> od strony 59

Piec mozna ponownie
wiqczy¢ w dowolnym
momencie fazy chfodzenia.
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Wyswietli sie ekran chtodzenia. Wskazuje on postep
do momentu wytqczenia lub mozliwosci rozpoczecia
czyszczenia.

Chtodzenie
Otworzy¢ drzwi pieca.
Woéweczas piec szybciej stygnie.
Ekran zniknie automatycznie.

Prosze czekac.

Dopoki piec nie jest schtodzony, nie wolno
wytgczad na state zasilania. W przeciwnym
razie wysoka temperatura moze spowodowac

Dane techniczne
> od strony 69

Witqczanie pieca
> Strona 25

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu

uszkodzenie komponentéw. Gwarancja
> od strony 79
W przypadku krétkiego przerwania zasilania WSKAZOWKA
rozpocznie sie faza chtodzenia, piec schtodzi
sie do temperatury 100 °Ci wytaczy sie. Piec
mozna ponownie wigczy¢ w dowolnym
momencie fazy chtodzenia.
Przyspieszenie fazy chtodzenia. PORADA

Otworzy¢ drzwi pieca, powietrze obiegowe
bedzie dalej uruchomione.
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Programy pieczenia Atnllspeed
5 Programy pieczenia

5.1 Uktad listy programéw

> Nacisna¢ Programy .
Grupy programow sq przedstawiane w formie symboli.
> Nacisnac¢ symbol , ktodki”

Lista grup

Wpisz PIN

(of1]2]3]]
BHBOHEEER

[ worowacz Jl _Anujm

> Ustawic uktad listy grup.
> Wybra¢ uktad 3x2 lub 4x3.
> Nacisna¢ Zapisz .
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Programy pieczenia

5.2 Uklad programéw pieczenia

Ekran startowy: strona startowa

> Nacisna¢ Programy .

Grupy programow sq przedstawiane w formie symboli.

> Wybra¢ grupe programéw i przejs¢ do
nastepnego poziomu.

> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000".

Lista grup

> Ustawic uktad programéw.
> Wybrac ukfad 3x2, 4x3 lub 5x4.
> Nacisna¢ Zapisz .

5.3 Ustawianie nowego programu
pieczenia

Po ustawieniu krokéw 5.1 5.2.

> Wybra¢ grupe programéw i przejs¢ do
nastepnego poziomu.

> Nacisna¢ symbol , ktédki”.

> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000".

> Nacisnac puste pole.

Program przechodzi do wskazania edycji.
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Programy pieczenia Ato“speed

Aboll

Program 1

[l Wprowadzanie nazwy programu Czas pieczenia

Dodanie do Ulubionych [ Temperatura pieczenia

Wyboér zdjecia Regulacja goracego powietrza
3 Kroki pieczenia Bl Intensywnos¢ mikrofali

5.3.1 Zmiana nazwy programu

> Nacisna¢ nazwe programu.

Wyswietli sie klawiatura.

> Wprowadzi¢ zagdang nazwe.

> Nacisng¢ ,Enter” o .

Jesli przez 3 sekundy nie zostanie wprowadzona zadna
wartos¢ lub zostanie wybrany inny element obstugowy,
wprowadzanie tekstu zostanie zatrzymane.

5.3.2  Zapisywanie programu
do Ulubionych

> Nacisnac¢ gwiazdke pod nazwg programu.
> Jesli gwiazdka jest zaznaczona, program zostanie
dodany do ulubionych.
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Programy pieczenia

5.3.3 Dodawanie zdjecia Jesli uzytkownik nie chce
. 3 Y przyporzqdkowywac
> Nacisna¢ symbol kamery”. zdjecia do programu
Otworzy sie wybor obrazow. pieczenia, wybra¢
kamere jako symbol.

Jesli program z symbolem
kamery zostanie

dodany do Ulubionych,
zostanie automatycznie
przedstawiony za pomocq
liczby od 1 do 24.

5.3.4 Dodawanie krokow pieczenia

Czas pieczenia, temperature, predkos¢ powietrza
obiegowego, intensywnos¢ mikrofali mozna ustawié
oddzielnie dla kazdego kroku. Mozna ustawic
maksymalnie pie¢ krokow.
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Programy pieczenia Ato“speed

5.4 Usuwanie programu

> Nacisnac¢ symbol , ktodki”

> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000".

> Nacisna¢ symbol X" w prawym gérnym rogu
wybranego programu.

> Nacisna¢ Zapisz .

Ustawienia zostajq zapisane. Nastepuje wyjscie

z programu.
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Programy pieczenia

5.5 Ulubione

Programy pieczenia, ktére oznaczone sa gwiazdka
jako ulubione, wyswietlaja sie na ekranie Ulubionych.

Ulubione «

T
[ wotecz |

Jesli do programu nie zostat przyporzadkowany
zaden obraz, wyswietli sie pomaranczowy numer.
12 przyciskéw wyboru jest ponumerowanych od
01 do 12 od lewej strony na gérze do prawej strony
na dole. Jesli dodano ponad 12 pozycji ulubionych,
wyswietli sie strzatka.
> Nacisnac strzatke, aby wyswietli¢ Ulubione
od numeru 13 do 24. Jesli zaznaczono juz
24 programy pieczenia jako ulubione, nie mozna
juz dodawac wiecej ulubionych.
Nalezy cofng¢ wybér innej pozycji ulubionej lub

usunac ja.

Programy na ekranie Ulubionych umieszczone Zmiana lub usuniecie

sa w kolejnosci dodawania do Ulubionych. Jedli Ulubionych

zmieniona ma zosta¢ kolejnos¢, nalezy najpierw Edycja programu pieczenia

usuna¢ Ulubione i nastepnie ponownie zaznaczy¢ D> od strony 39

w wybranej kolejnosci.
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Programy pieczenia Ato“speed

Ulubione chronione numerem PIN

> Nacisnac¢ symbol ,ktodki”

> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000"

> Nacisna¢ Enter .

> Symbol, ktédki” zostanie ,zamkniety’,
Ulubione sg zablokowane.

Z chronionego ekranu Ulubionych bez
wprowadzenia PINu nie mozna przejs¢ do
ekranu startowego lub do listy programéw. Jesli
urzadzenie zostanie ponownie wtgczone, ekran
startowy zostanie pominiety i od razu wyswietli
sie ekran Ulubionych. Dzieki temu uzytkownik
moze wykorzystywac tylko ulubione programy
bez aktualnego PINu.

Upraszcza to obstuge.

Po lewej stronie u gory

w symbolu Ulubionych
wyswietla sie dwucyfrowy
numer programu pieczenia.

Ulubione »
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Programy pieczenia

5.6 Funkcja +1 (dopiekanie)

Funkcje +1 do dopiekania mozna aktywowac

w ustawieniach uzytkownika. Funkcja umozliwia
dynamiczne skalowanie programéw pieczenia.
To znaczy, ze przy jednoczesnym pieczeniu kilku
produktéw dostosowywany jest czas pieczenia.

Duzy wptyw na wynik pieczenia ma masa produktu.
Dlatego dla jednego programu pieczenia masa
powinna by¢ w miare mozliwosci taka sama.
Najwyzsza jakos¢ osiaga sie, gdy w danym procesie
pieczenia pieczony jest zawsze tylko jeden produkt.
Przy jednoczesnym pieczeniu dwéch produktéw
ustawienia powietrza obiegowego i temperatury
pieczenia sg podobne jak w przypadku tylko jednego
produktu, poniewaz gorace powietrze jest state na
catej powierzchni pieczenia. Jesli do podgrzewania
jadra produktu wiaczona jest dodatkowo funkcja
mikrofali, dla dwéch produktéw potrzeba wiecej
energii. Dlatego nalezy zwiekszy¢ intensywnos¢
mikrofal i czas. Najlepszy efekt osigga sie przy
uzyciu dwéch oddzielnych programéw dla,jednego
produktu”i,dwdch produktow”.
Za pomoca funkcji +1 mozna dostosowac program
dla jednego produktu.
> Aktywowac funkcje +1 w ustawieniach
uzytkownika.
> Wprowadzi¢ w procentach wybrane przedtuzenie
catego programu pieczenia.
Jesli program ma by¢ przedtuzony np. z 1:40 minut
do 2:00 minut, nalezy wprowadzi¢ tutaj 20 %.
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Programy pieczenia Atollspeed

W tym etapie rozszerzenia ustawia sie temperature,
intensywnos$¢ mikrofal i predkos¢ powietrza
obiegowego.

Etap dopiekania

Etap dopiekania
Czas programu
=

MIK
POWIETRZE

Jesli przy aktywnej funkcji +1 zostanie wywotany
program, wyswietli sie przycisk =~ +1
Program pieczenia bedzie przebiega¢ normalnie.

Funkcja +1 (dopiekanie)
Ustawienia uzytkownika
> od strony 49

Pieczenie

01:15

|
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Jednoczesne pieczenie dwoch produktow
> Uruchomic wybrany program pieczenia.
> Nacisnac przycisk =~ +1

Proces pieczenia zostanie wydtuzony zgodnie
z ustawieniem.

Drugi pasek postepu wskazuje dodatkowy czas
w %. Pasek postepu rozpoczyna sie po uptywie
ustawionego programu pieczenia.

Pieczenie

[

Jednoczesne pieczenie dwodch lub wiecej
produktow

> Ponownie nacisng¢ przycisk =~ +1
Wyswietli sie trzeci pasek postepu.

Ponowne nacisniecie przycisku  +1 usuwa
dodatkowy pasek postepu.

Funkcja +1 jest zatrzymana.

Pieczenie

01:01
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Ustawienia uzytkownika

Alollspeed

6 Ustawienia uzytkownika

> Wylaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ piec.

Wyswietli sie ekran startowy.

> Nacisnac¢ | ,Ustawienia uzytkownika” .

Ustawienia uzytkownika
Transfer USB

Starting
Ustawienia konserwacyjne

K02-3003T18

F H

> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000"

> Nacisna¢ Wprowadz .

Ustawienia uzytkownika

Ustawienia temperatury PIN [Wprowada Pojedynczy [Wprowads

Etap dopiekania Nazwa pliku
Ustawienia alarmu Wprowadz | Data i godzina

Ustawienia

Jezyk German
e energooszezednosci

Czyszczenie co So0iprogll] Usuwanie wszystkich
programéw i obrazow

Tryb reczny OBSISNS! \)stawienia fabryczne

6.1 Etap dopiekania

Ustawienia funkgcji +1 (dopiekanie)

menue.txt
Wprowadz

Wprowadz

Ustawienia uzytkownika

Funkcja +1
> od strony 46
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Ustawienia uzytkownika

6.2  Usuwanie wszystkich programow
pieczenia i obrazéw

o Ta funkcja usuwa wszystkie programy
pieczenia.

> Ustawi¢ Usun wszystkie programy i obrazy
na Tak .

> Nacisna¢ Zapisz .

Wszystkie programy pieczenia i obrazy zostanq

usuniete.

6.3  Ustawienia fabryczne

Wszystkie ustawienia zostang przywrécone
do wartosci ustawien fabrycznych.

> Klikng¢ Ustawienia fabryczne Wprowadz .
> Nacisng¢ Zapisz .

Ustawienia uzytkownika zostanq przywrécone do
wartosci ustawien fabrycznych.

WAZNE

Ustawienia uzytkownika
D> strony 49

WAZNE

Ustawienia uzytkownika
D> strony 49
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Ustawienia uzytkownika

Alollspeed

6.4  Ustawienia temperatury

Wszystkie ustawienia zwigzane z temperatura.

Ustawienia temperatury

Temp. wstepnego nagrzewania T1 [Bf0RGY Jednostka temperatury [J0EG

Temp. wtérna T2 270°C

Czas wstepnego nagrzewania 5min

Czas dogrzewania

Wymuszenie programatora
czasowego

Temperatura wstepnego nagrzewania T1

T1 jest temperaturg wstepnego nagrzewania. Tutaj
ustawia sie temperature wstepnego nagrzewania T1.

Temperatura wtorna T2
Tutaj ustawia sie temperature wtérng T2.

Czas wstepnego nagrzewania

Tutaj ustawia sie czas trwania wstepnego
nagrzewania.

Czas dogrzewania
Tutaj ustawia sie czas dogrzewania.

Wymuszenie programatora czasowego

Tutaj aktywuje sie i dezaktywuje funkcje
Wymuszenie programatora czasowego”. (Tak/Nie)
Jednostka temperatury

Tutaj wybierana jest jednostka temperatury. (°C/°F)

Ustawienia temperatury
> Strona 27

Przetqczanie temperatury
T1/T2
> Strona 27

Czas wstepnego
nagrzewania
[>Strona 30

Czas dogrzewania
> Strona 31
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6.5 Ustawienia alarmu

Ustawienia alarmu

Sygnal diwigkowy

Sygnat dzwiekowy

Ustawi¢ wybrany sygnat dzwiekowy dla zakohczenia Zakres ustawien: A-D
Czasu pieczenia.

Czas powtarzania sygnatu

Tutaj ustawia sie czestotliwos¢ powtarzania sygnatu Zakres ustawieri: 0-99
dZzwiekowego.

Gtosnos¢

Ustawi¢ wybrang gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego. Zakres ustawieri: 1-9

Alarm wizualny

Aktywacja optycznego wskazania korica czasu Zakres ustawieri: Wt./Wyt.
pieczenia. W przypadku aktywnego alarmu

wizualnego, po zakonczeniu pieczenia, miga

czarno-zétty wskaznik.

Dzwiek przycisku
Ustawi¢ wybrany dZzwiek przycisku. Zakres ustawieri: A-C

Alarm przerwy

Alarm dzwiekowy wtacza sie po otwarciu drzwi Zakres ustawieri: Nie, A-D
w czasie trwania programu.

Przerwanie wizualne

Alarm wizualny jest wyswietlany na wyswietlaczu, Zakres ustawien: Wt/ Wyt.
jesli drzwi zostang otwarte w czasie trwania
programu pieczenia.
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Ustawienia uzytkownika Ato“speed

6.6 Jezyk
> Nacisnac¢ symbol swiata na ekranie startowym.
Pojawi sie wybér jezykdw. .

> Klikna¢ wybrany jezyk.
Zostanie ustawiony jezyk.

Jezyk mozna alternatywnie
zmienic¢ w ustawieniach
uzytkownika.

6.7  Ustawienia daty i godziny
> Nacisnac przyciski ~ + lub - ,aby ustawic
date i godzine.
> Nacisng¢ Wstecz .
Ustawione wartosci zostajq zapisane.
Data i godzina

==== DATE ==== ==== TIME ====

20 12 2020 13 46 px
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6.8 Ustawienia energooszczednosci

Tryb energooszczedny

Czas nieaktywny
Temperatura oszczedzania energii 2600

Ekran Standard

e (zas nieaktywny: Czas od zakonczenia ostatniego programu
pieczenia. Czas aktywacji 1-99 minut.
e Temperatura oszczedzania Stata temperatura komory pieczenia przy
energii: oszczednosci energii 0-280 stopni Celsjusza.
e Ekran: Wskazanie ekranu podczas oszczedzania energii.
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Ustawienia uzytkownika Atnllspeed

6.9 Trybreczny
Istnieja trzy mozliwosci dostepu.
Dezaktywacja

® Po uruchomieniu wyswietli sie od razu ekran
LLista grup”.

Lista grup

Preferowany
® Po uruchomieniu wyswietli sie od razu ekran
JIryb reczny”.

Temp. pieca  168°C

ans @© 9 :59
TEMP @ 1 270 1
POWETRZE () —f——— 40%

[ uuionew __J ___Progamy= ]

Opcjonalnie

® Po uruchomieniu wyswietli sie od razu ekran
LLista grup”. Przycisk Reczny umozliwia
bezposrednie przejscie do ekranu,Tryb reczny”.

Lista grup
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Transfer USB

6.10 Podstawowy PIN

Podstawowy PIN dla uzytkownika to 0000. Stuzy on
do ochrony funkgji USB. PIN mozna zmienic.

7 Transferts =1

Programy pieczenia, obrazy uzytkownikéw, logo
uzytkownikéw mozna importowac i eksportowac za
pomoca pamieci USB.

71 Import nowych obrazéw

> Utworzy¢ nowy folder o nazwie user_pics
w folderze gtéwnym pamieci USB.
Wymagania odnosnie formatu obrazéw:
- rozmiar w pikselach 150x150
- format obrazu BMP
- nazwa obrazu P001 do P240
> Zapisac¢ wybrane obrazy w folderze user_pics .

7.2 Import nowego logo

> Utworzy¢ nowy folder o nazwie 'user_logo
w folderze gtéwnym pamieci USB.
Wymagania odnos$nie formatu logo:
- rozmiar w pikselach 770x390
- format obrazu BMP
- nazwa obrazu eco.omp

> Zapisac logo w folderze 'user_logo .
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7.3 Piecdo USB

@ e Podczas transferu USB nadpisywane sg

programy, obrazy i logo na pamieci USB.

WSKAZOWKA

> Nacisna¢ na Transfer USB .
> Wprowadzi¢ podstawowy PIN,0000".
> Podtaczy¢ pamiec¢ USB.

Ustawienia uzytkownika

Transfer USB

Starting

3T1S;
VAXA4_T:

> Nacisna¢ Programy i obrazy -USB .

Transfer USB

Prosze podtaczy¢ pamigé USB
i wybraé te czynnos¢.

Programy i obrazy —USB
Programy i obrazy — Piec

Rozpoczyna sie transfer.

Kopiowanie

Nie przerywac!

Nie usuwac pamieci USB!

Nie wytgczac!

Copy File: Menue.txt 100
Copy File: favorites. txt 1
P028.bmp 1

Wprowadzanie numeru PIN
> Strona 49
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Ztgcze sieciowe RJ45

Podczas procesu nie moze zosta¢ przerwane
zasilanie. Nie wytaczac i nie usuwac pamieci
USB.

Transfer USB przebiegt pomysinie

Prosze wyja¢ pamie¢ USB.

BT

Po pomysinym transferze USB wyswietli sie ten ekran.

7.4 USB do pieca

WAZNE

@ ® Podczas transferu USB nadpisywane
sg programy, obrazy i logo na piecu.

WSKAZOWKA

> Nacisna¢ Programy i obrazy —Piec .
> Wykonac kroki,Programy i obrazy —USB".

8  Zlaczessieciowe RJ45

Piece szybkie sg seryjnie przygotowane do pracy
w sieci.

Dane techniczne:

* Typ ztacza sieciowego RJ45

e Uzywac kabla T00BASE-T z co najmniej CAT5E
wg TIA/EIA 586.

® PoE powinien by¢ nieaktywny. Jesli nie
mozna dezaktywowac PoE, zalecane jest
czteroprzewodowe potgczenie na kotkach 1, 2,
3i6 wgTIA/EIA 586B.

Piec do USB
> Strona 57
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Czyszczenie pieca Ato“speed

9  Czyszczenie pieca

Piec czysci¢ codziennie w $rodku i na zewnatrz.

Niebezpieczenstwo oparzenia A UWAGA

® Piec musi by¢ odpowiednio schtodzony i nie . .
56 by¢ Przestrzegac rozdziatu
mpze ye g,orqcy. . . Bezpieczeristwo
> Nie dotykac goracych powierzchni. I>od strony 6
> Przed rozpoczeciem czyszczenia komory
pieczenia poczekac przynajmniej 30 minut
i sprawdzic resztki ciepta.

9.1 Zewnetrzne czyszczenie pieca

0 ° deczas.czysz,czenla istnieje . WAZNE
niebezpieczenstwo porysowania
powierzchni. Przestrzegac rozdziatu
> Nie czysci¢ przy pomocy $rodkéw do Gwarancja
> od strony 79

szorowania lub podobnych.

> Nigdy nie czysci¢ powierzchni wetng
stalowg ani piaskowym materiatem do
czyszczenia.

> Nie stosowac zbyt intensywnie dziatajacych
srodkéw czyszczacych.

> Do czyszczenia uzywac miekkich Sciereczek.

> Uzywac delikatnie zwilzonej $ciereczki lub
zalecanego $rodka do czyszczenia stali
nierdzewnej.

> Wylaczyd piec.

Wentylatory w piecu pracujq dalej, aby go schtodzic.
Przed rozpoczeciem czyszczenia odczekac przynajmniej
30 min, az piec zostanie schtodzony.

Drzwi otwarte, chtodzenie
Uwaga! Gorace powierzchnie i powietrze

N

Nie dotyka¢ wnetrza pieca!

Prosze czekat.
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Czyszczenie pieca

9.2 Codzienne czyszczenie

>

komory pieczenia

Wyja¢ z komory pieczenia kamienna ptyte wraz
z uchwytem.

Kamienna ptyte mozna my¢ w zmywarce.

>

>

Komore pieczenia czysci¢ lekko zwilzong
Sciereczka.

Uszczelke drzwiowg czyscic¢ lekko zwilzong
Sciereczka.

W przypadku silnego zanieczyszczenia czyscic
piec oryginalnym srodkiem do czyszczenia piecow
firmy Atoll.

Stosowac wytacznie system czyszczenia
opracowany przez Atollspeed. Skfada sie on

z Atollspeed Oven Protectant oraz Atollspeed
Oven Cleaner.

Jedli zastosowano srodek do czyszczenia piecéw,
nalezy bardzo doktadnie przetrze¢ komore
pieczenia czysta woda.

W komorze pieczenia nie moga pozostac resztki
srodka do czyszczenia.

¢ Nigdy nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych.
® Nie czyscic pieca sprezonym powietrzem.

0 e Podczas czyszczenia istnieje

niebezpieczenstwo porysowania
powierzchni.

® Nie uzywac pieca z uszkodzong uszczelka
drzwiowa. Uszczelka drzwiowa musi zostac
wymieniona przez certyfikowany serwis.

> Stosowanie innych produktéw do
czyszczenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. W takim przypadku
firma Atollspeed GmbH zastrzega sobie
prawo do odrzucenia wszelkich roszczen
gwarancyjnych.

> Do czyszczenia uzywac miekkich $ciereczek.

Srodki do czyszczenia
i pielegnacji

> Atollspeed.eu

> Akcesoria

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
> od strony 79
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® Nigdy nie spryskiwac srodkiem czyszczacym
0 ani woda gornej czesci pieca, poniewaz

moze to spowodowac zwarcie.

* Nalezy usuwac resztki jedzenia.

e Jedli piec nie bedzie utrzymywany
w czystosci, moze to spowodowac
pogorszenie stanu powierzchni, co z kolei
doprowadzi do problemoéw technicznych,
krétszej zywotnosci lub potencjalnie
niebezpiecznych sytuacji.

9.3  Czyszczenie filtra powietrza

Na dole pieca jest filtr powietrza.

> Wyjac filtr do przodu.

> Wyczyscic filtr pod biezaca woda lub w zmywarce.
> Filtr czyscic raz w tygodniu.

Nigdy nie eksploatowac pieca bez zatozonego filtra.
Nie uzywac filtréw uszkodzonych ani zbyt mocno
zanieczyszczonych.

> Filtr wymieni¢ na nowy.

WAZNE

Przestrzegac rozdziatu
Gwarancja
> od strony 79

Dane techniczne
> od strony 69

Filtry ze stali szlachetnej
mozna my¢w zmywarkach.
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9.4 Regularne czyszczenie
komory pieczenia

Jesli nastepuje wiaczenie pieca i od ostatniego Ustawianie czestotliwosci
doktadnego czyszczenia wykonano wiecej proceséw  czyszczenia

pieczenia niz ustawiono, pojawi sie nastepujacy D> Ustawienia uzytkownika
ekran. Strona 49

Regularne czyszczenie

Prosze dokladnie wyczysci¢ piec i jego otoczenie. Usunaé
filtr powietrza spod pieca. Upewni sig, czy szczeliny
wentylacyjne nie s3 zablokowane i zanieczyszczone.

2,
i)

Wykona¢ pézniej |

Wykonac¢ pézniej Przypomnienie zostanie
powtdrzone przy nastepnym
wigczeniu.

Gotowe Licznik jest zerowany,

a przypomnienie
pojawi sie ponownie po
np. 500 procesach pieczenia.

e Wszystkie szczeliny wentylacyjne nalezy czyscic¢
wilgotna $ciereczka.
® Doktadnie oczysci¢ przdd i uszczelki drzwiowe.
Jesli beda gromadzic sie tu resztki jedzenia,
drzwi nie zamkng sie poprawnie i piec nie bedzie
niezawodnie dziafa¢.
® Ztytlu znajduje sie ostona wylotu powietrza.
Ostone te nalezy regularnie zdejmowac i czyscic. Minimalne odlegtosci
I>Dane techniczne
od strony 69
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10 Konserwacja

Zalecana rutynowa konserwacja

Informacja o prewencyjnej konserwacji pojawi sie po
500 godzinach pracy mikrofali. Konserwacja ta jest
wazna, aby zapewni¢ prawidtowg prace urzadzenia.
Wiadomos¢ nie wptywa na eksploatacje pieca.

> Potwierdzi¢ komunikat.

Nastepnie piec bedzie dziata¢ normalnie.
Czestotliwosc¢ pojawiania sie informacji moze zostac
ustawiona przez serwis.
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11 Usterki i bledy

11.1 Bledy sygnatu wejsciowego

Bledy sygnatu wejsciowego

Ostrzezenie to zgtasza problem ze sterownikiem lub

czujnikiem temperatury.

> Przerwac na kilka sekund doptyw pradu, aby
zresetowac piec.

Jesli problem bedzie dalej wystepowac, wezwac serwis.

11.2 Sterownik za goracy

Sterownik za goracy

Sterownik za ciepty «
Piec wyposazony jest w wewnetrzne czujniki
temperatury, monitorujace jego podzespoty.

Jesli w piecu jest zbyt goraco, pojawi sie komunikat
o btedzie. Odczeka¢, az piec zostanie schtodzony

i podja¢ dziatania w celu obnizenia temperatury
otoczenia.

® Sprawdzi¢, czy wszystkie szczeliny wentylacyjne
sg otwarte i czyste. Sprawdzi¢, czy zachowana jest
wystarczajaca odlegtosc¢ z tytu, po bokach i nad
piecem.

e Sprawdzi¢, czy oba wentylatory pracuja i zasysaja
powietrze. Jesli nie, wezwac serwis.

® Na piecu nie przechowywac zadnych
przedmiotow.

® Obowigzkowo zachowa¢ odpowiednig odlegtosc¢
od zewnetrznych zrédet ciepta, w szczegdlnosci
od frytkownic, grilléw i ptyt grzewczych.

W przypadku dalszego wzrostu temperatury, pojawi
sie ostrzezenie ,Sterownik za goracy”.

Sterownik za goracy
Poczekac, az temperatura ponownie obnizy sie.
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11.3 Przegrzana komora pieczenia

Przeg akomora piecz

Piec jest wyposazony w ogranicznik temperatury
bezpieczenstwa (STB). Zapewnia on bezpieczenstwo
w przypadku nieprawidtowego dziatania. STB moze
zosta¢ uruchomiony z powodu silnych drgan lub
zimna.

Jesli pojawi sie ostrzezenie ,Przegrzana komora

pieczenia’, nalezy odczekac kilka minut, az piec

zostanie schtodzony.

> Nacisnag¢ mocno na ciemnoczerwony
przetacznik STB.

Ekran gasnie, gdy tylko STB zostanie pomysinie

zresetowany.

Ogranicznik temperatury

maksymalnej STB

> Strona 67
Jesli komunikat bedzie pojawiac sie czesciej, A UWAGA
wystepuje prawdopodobnie problem
techniczny. Przestrzegac rozdziatu
> Wytaczy¢ piec i nie uzywac go dalej, aby Bezpieczeristwo

> od strony 6

unikna¢ dalszych szkéd.
> Skontaktowac sie z serwisem.
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11.4 Przegrzana mikrofala

Gdy tylko mikrofala bedzie za goraca, po

3 sekundach pojawi sie ostrzezenie ,Mikrofala

przegrzana”

> Odczekac pie¢ minut, az temperatura mikrofali
spadnie.

> Nigdy nie uruchamia¢ funkgji mikrofali,
gdy komora pieczenia jest pusta.

> Upewnic¢ sie, ze wokot pieca jest pie¢ cm wolnej
przestrzeni.

> Urzadzenie trzymac z dala od innych Zrédet ciepta.

> Upewnic sie, ze szczeliny wentylacyjne z tytu sg
otwarte i mozliwa jest cyrkulacja powietrza.

¢ Kontynuowac pieczenie: nacisna¢,Dalej”.

e Po pieciu minutach przerwad: nacisna¢,Anuluj”.

11.5 Ponowne ostrzezenie

Ponowne ostrzezenie

Jedli piec razy wystapi jedno z ostrzezen ,Sterownik :
za goracy’, ,Przegrzana mikrofala” lub ,Przegrzana
komora pieczenia’, pojawi sie komunikat,Ponowne
ostrzezenie”.

> Skontaktowac sie z serwisem.
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11.6 Wsuwanie filtra powietrza

Wskazanie ,Wsuwanie filtra powietrza” zgtasza,
ze nie jest wtozony filtr.

> Upewnic sie, ze filtr jest prawidtowo wtozony.
> Sprawdzi¢ czujnik filtra.

11.7 Inne zakldcenia

Ogranicznik temperatury maksymalnej STB
Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa kontroluje
temperature w komorze pieczenia. Wyfgcza on
ogrzewanie, gdy temperatura stanie sie zbyt
wysoka, np. gdy regulator ciepta nie bedzie dziatac¢
prawidtowo. W ten sposéb unika sie mozliwych
uszkodzen wskutek przegrzania. STB moze zostac
uruchomiony podczas transportu z powodu
silnych drgan lub zimna. Woéwczas piec nie bedzie
nagrzewac sie po witgczeniu.

W normalnych warunkach eksploatacji STB wyfacza
sie tylko w przypadku usterki technicznej.

Odblokowanie ogranicznika temperatury

bezpieczenstwa

> Nacisna¢ mocno na ciemnoczerwony przetacznik
STB.

> Jesli STB kilkakrotnie wytaczy piec, skontaktowac
sie z serwisem.

Piec nie uruchamia sie

> Wyciagna¢ wtyczke sieciowa na 10 sekund
i uruchomi¢ ponownie.

> Sprawdzi¢ wylacznik.

> Sprawdzi¢ podtaczenie do zasilania.

Piec nie grzeje
> Sprawdzi¢ ogranicznik temperatury.
> Sprawdzi¢ wytacznik elementu grzewczego.
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12 Kontakt

Producent

Kolb Huizhou Ltd.

Shatou Industrial Area, Yuanzhou Town,

Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province,
PC:516123

Chiny

Strona internetowa: www.kolbcn.com
E-mail: info@kolbcn.com

Kontakt

Atollspeed GmbH

Gewerbepark Objekt 16

Fabriksplatz 1

A-4662 Steyrermihl (Austria)

Strona internetowa: www.atollspeed.eu
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13 Dane techniczne

Ogolne dane techniczne

Zadba¢, aby w kazdej chwili mozliwy byt dostep
do gdérnej pokrywy w celu konserwacji. Wszystkie
boki i géra wymagaja odpowiedniego odstepu.
W przypadku ustawiania pieca we wnece

Sciany nalezy zachowac nastepujace minimalne

odlegtosci:

Lewa strona 50 mm

Prawa strona 50 mm

Tyt 50 mm

Géra 100 mm
Zadba¢, aby podczas instalacji i ustawiania pieca Przestrzega¢ rozdziatu
nie doszto do uszkodzenia samego pieca oraz Gwarancja
rur zasilajacych i odprowadzajacych, przede [>od strony 79

wszystkim wskutek wysokiej temperatury.
Zachowa¢ wymagane odlegtosci oraz wykonac
izolacje cieplna. Zapytac¢ swojego instalatora na
miejscu.

Jesli piec stoi w poblizu mebli kuchennych,
dekoracyjnych elementéw wyposazenia lub
$cian, musza by¢ one wykonane z materiatu
ognioodpornego. W przeciwnym razie nalezy je
zabezpieczy¢ za pomocg okfadziny wykonanej
z odpowiednich materiatéw ognioodpornych.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw
przeciwpozarowych i bezpieczenstwa.
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Rysunek techniczny pieca Atollspeed 300H/HB plus

T2

El Wejscie USB

Ekran dotykowy

Ogranicznik temperatury maksymalnej STB
Szczeliny wentylacyjne (nie zakrywac)
Przewdd elektryczny

A Szczeliny wentylacyjne (nie zakrywac)
Przycisk Reset
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Piec Atollspeed 300H/HB plus
K02-3003T1S
Wymiary Szeroko$¢ B 445 mm
Gtebokos¢ T, 687 mm
Wysokos¢ H 570 mm
Z otwartymi drzwiami Szeroko$¢ B 445 mm
Gtebokos¢ T, 880 mm
Wysokos¢ H 570 mm
Komora pieczenia Szerokos¢ 317 mm
Gtebokos¢ 31T mm
Wysokos¢ 170 mm
Podtaczenie do sieci 220-230V 1L/N/PE/50 Hz
Wymagane przytacze w gestii Gniazdko z zestykiem ochronnym CEE
klienta 7/3 typu F wg IEC 60309
Opcjonalne napiecie 240V
Opcjonalna czestotliwosc 60 Hz
Moc znamionowa 3,3 kW
Mikrofala, moc wejsciowa 1,6 kW
Moc grzewcza 3,3 kW
Pobér pradu 15A
Masa 69 kg
Mikrofala, czestotliwos¢ 2,465 GHz
Typ bezpiecznika gtéwnego D, Klub C (zwtoczny)
Przewdd zasilajacy 3x2,5mm?
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Rysunek techniczny pieca Atollspeed 400H/HB plus

H
H1
ﬂﬂ[/ll
00000
i

El Wejscie USB
Ekran dotykowy
Ogranicznik temperatury maksymalnej STB

Szczeliny wentylacyjne (nie zakrywac)
Przewdd elektryczny

A Szczeliny wentylacyjne (nie zakrywac)
Przycisk Reset
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Piec Atollspeed 400H/HB plus
K02-4003T1S
Wymiary Szeroko$¢ B 583 mm
Gtebokos¢ T, 730 mm
Wysokos¢ H 592 mm
Z otwartymi drzwiami Szeroko$¢ B 583 mm
Gtebokos¢ T, 935 mm
Wysokos¢ H 592 mm
Komora pieczenia Szerokos¢ 450 mm
Gtebokos¢ 350 mm
Wysokos¢ 200 mm
Podtaczenie do sieci 380-400V 3L/N/PE/50 Hz
Wymagane przytacze w gestii Gniazdko z zestykiem ochronnym CEE
klienta 3+N+PE 32 A wg IEC 60309
Opcjonalne napiecie 415V
Opcjonalna czestotliwosc 60 Hz
Moc znamionowa 4,9 kW
Mikrofala, moc wejsciowa 3,2 kW
Moc grzewcza 3,3 kW
Pobér pradu 16 A
Masa 99 Kg
Mikrofala, czestotliwos¢ 2,465 GHz
Typ bezpiecznika gtéwnego Bezpiecznik D lub K (zwtoczny)
Przewdd zasilajacy 5x2,5mm?
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14 Schematy potaczen

Schemat potaczen Atollspeed 300H/HB plus
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Atollspeed 400H/HB plus

Schemat potacze
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15 Dyrektywy i certyfikaty

Producent: Kolb Huizhou Ltd.

Shatou Industrial Area, Yuanzhou Town,

Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province,

China PC: 516123

Urzadzenie spetnia wymagania wszystkich odnosnych
postanowien dyrektywy w sprawie maszyn 2006/42/WE,
dyrektywy EMC 2014/30/UE

Bezpieczenstwo sprzetu elektrycznego,

EN 60335-2-90:2006 A1:2010, EN 60335-2-42:2003/
A11:2012

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC),

EN 61000-6-1:2007, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
12:2011, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-3-11:2000, 2014/30/
UE.

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 62233:2008

Wyzej podany producent oswiadcza, ze niniejszy piec
mikrofalowy jest zgodny ze wszystkimi odnosnymi
postanowieniami wymienionych dyrektyw. W przypadku
dokonania modyfikacji urzadzen nieuzgodnionych z nami
deklaracja traci swojq waznos¢. Sporzadzenie dokumentacji
technicznej: Kolb.

Oryginalna deklaracja zgodnosci jest dotgczona do
urzadzenia. Urzadzenie posiada znak CE.

Urzadzenie spetnia wymagania wymienionych dyrektyw.
W przypadku okreslonego zastosowania urzadzenie

nie stanowi niebezpieczenstwa dla zdrowia lub innego
niebezpieczenstwa. Zastosowane materiaty i surowce

sg zgodne z rozporzadzeniem w sprawie przedmiotéw
codziennego uzytku oraz rozporzadzeniem UE nr 10/2011.
Zapewniamy i gwarantujemy mozliwo$¢ sledzenia zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004 oraz produkcje
zgodna z dobrg praktyka wytwarzania w znaczeniu
rozporzadzenia (WE) nr 2023/2006.

Dla krajow nienalezacych do UE obowiazuja whasciwe
krajowe regulacje prawne.

Urzadzenie podlega przepisom o ztomowaniu urzadzen
elektronicznych WEEE 2012/19/UE i nie wolno go wyrzucac
z odpadami domowymi.

Urzadzenie zostato sprawdzone i otrzymato certyfikat CB.

76 Instrukcja obstugi 300H/HB plus / 400H/HB plus



Alollspeed

Certyfikaty

16 Certyfikaty
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Certyfikaty
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Gwarancja Ato“speed

17 Gwarancja

Wszelkie modyfikacje urzadzenia bez nadzoru
i zgody producenta skutkujg utrata praw
gwarancyjnych.

'}

Przypadki nieprawidtowego uzytkowania
lub nieprawidtowej obstugi nie moga by¢
podstawg roszczen gwarancyjnych.

Montaz lub uzywanie czesci zamiennych,
akcesoriéw lub srodkéw czyszczacych, ktére
nie zostaty zatwierdzone przez Atollspeed,
moze skutkowac uniewaznieniem wszelkich
praw gwarancyjnych.

Gwarancja nie obejmuje akcesoridow ani
sttuczenia szkta.

Zmiany i naprawy moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez technikéw serwisowych
certyfikowanych przez producenta.
Nieprawidtowe ustawienia, zwtaszcza

W menu serwisowym, mogga prowadzi¢ do
utraty kontroli i do awarii urzagdzenia, a tym
samym do uniewaznienia wszelkich praw
gwarancyjnych.
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Firma Kolb nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy druku
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Oryginalna instrukcji obstugi.
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